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English
Important - Read carefully - Save for future use
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Important! Read this information carefully. Retain
for future reference.

A

Warning!

+ Use 4 AA/LR6 batteries only.

+ Do not mix old and new or different types
batteries.

* Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable batteries.

+ Batteries are to be inserted with the correct
polarity (+ and -).

+ Exhausted batteries are to be removed from
the toy.

* Thelight diodes are operated by low-battery low
electric voltage and turn off automatically after
a few minutes to save energy.

* Adult supervision is required when charging
rechargeable batteries.

+ The supply terminals are not to be short-
circuited.

+ Non-rechargeable batteries are not to be
recharged.

+ Rechargeable batteries are to be removed from
the toy before being charged.

Deutsch

Wichtig - sorgfaltig lesen - bitte aufbewahren
IKEA of Sweden, Box 702, S 34381 Aimhult

Wichtig! Diese Information aufmerksam durchlesen
und fur spater gut aufheben.



A

Achtung!

Nur mit 4 AA/LR6-Batterien betreiben.

Nicht alte und neue oder verschiedene
Batterietypen kombinieren.

Nicht Alkali-, Standard (Kohle-Zink-) oder
aufladbare Batterien/Akkus miteinander
kombinieren.

Die Batterien missen mit den Polen in die
korrekte Richtung eingelegt werden (+ und -).
Verbrauchte Batterien missen aus dem
Spielzeug herausgenommen werden.

Die Leuchtdioden erldschen nach einiger Zeit
automatisch, um Energie zu sparen.
Aufladbare Batterien/Akkus durfen nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
Die Verbindungsstuicke dirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Nicht aufladbare Batterien durfen nicht wieder
aufgeladen werden.

Aufladbare Batterien/Akkus massen zum
Aufladen aus dem Spielzeug genommen
werden.

Francais

Important! A lire attentivement et a conserver.
IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult

Important! A lire attentivement et a conserver pour
une consultation ultérieure.

A

Attention!

Fonctionne uniquement avec 4 piles AA/LR6.



Ne pas mélanger des piles neuves avec

des piles usées. Ne pas utiliser des piles de
différents types.

Ne pas mélanger des piles alcalines avec des
piles standard (carbone-zinc) ou des piles
rechargeables.

Insérer les piles en respectant les polarités (+
et-).

Toute pile usagée doit étre retirée du jouet.

Les diodes lumineuses fonctionnent avec

des piles a faible voltage et s'éteignent
automatiquement apres quelques minutes pour
économiser |'énergie.

La recharge des piles rechargeables doit se faire
sous la surveillance d'un adulte.

Ne pas court-circuiter les pdles des piles.

Ne pas recharger les piles non rechargeables.
Toujours retirer les piles du jouet avant de
procéder a leur recharge.

Nederlands

Belangrijk - Goed lezen - Bewaren

IKEA of Sweden, Postbus 702, SE-343 81 Almhult,
Zweden

Belangrijk! Lees deze informatie zorgvuldig en
bewaar deze. Wellicht heb je hem later nog eens
nodig.

A

Waarschuwing!

Gebruik uitsluitend 4 AA/LR6-batterijen.
Combineer geen oude en nieuwe, of
verschillende soorten batterijen.

Combineer geen alkalinebatterijen,
standaardbatterijen (koolstof-zink) of
oplaadbare batterijen.

De batterijen moeten met de polen in de juiste
richting worden gelegd (+ en -).



+ Verwijder verbruikte batterijen uit het
speelgoed.

+ Delichtdiodes gaan na een paar minuten
automatisch uit om energie te besparen.

+ Oplaadbare batterijen mogen uitsluitend
worden opgeladen onder toezicht van een
volwassene.

+ De verbindingsdelen mogen niet worden
kortgesloten.

* Niet-oplaadbare batterijen mogen niet weer
worden opgeladen.

+ Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen
uit het speelgoed worden verwijderd.

Dansk

Vigtigt - Laes omhyggeligt - Gem til senere brug
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult
Vigtigt! Lees denne information omhyggeligt og
gem den. Du kan fa brug for den senere.

A

ADVARSEL!

+ Brug 4 stk. AA/LR6-batterier.

+ Bland ikke gamle og nye batterier eller batterier
af forskellige typer.

+ Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier
(zink-kul) eller genopladelige batterier.

+ Batterierne skal sattes i legetgjet, sa polerne
vender rigtigt (+ og -).

+ Brugte batterier skal tages ud af legetgjet.

+ LED-paererne er batteridrevne, har lav elektrisk
spaending og slukker automatisk efter et par
minutter, sa du sparer energi.

+ Batterier skal genoplades under opsyn af en
voksen.

+ Forbindelsesklemmerne ma ikke kortsluttes.

+ Ikke-genopladelige batterier ma ikke
genoplades.



* Genopladelige batterier skal tages ud af
legetojet, for de lades op.

islenska

Mikilvaegt - lesid vel - geymié til ad lesa sidar
IKEA of Sweden, Postholf 702, S-343 81 Svipjod
Mikilvaegt! Lesi® pessar upplysingar vandlega.
Geymiéd til ad nota sidar.

A

Varué!

* Notadu adeins 4 AA/LR6 rafhlédur.

* Ekki setja saman misgamlar eda mismunandi
tegundir af rafhl6dum.

» Ekki setja saman alkaline, venjulegar og
hledslurafhlédur.

+  Geettu pess ad rafhlédurnar snui rétt (+ og -).

+ Fjarleegdu strax énytar rafhl6dur Ur leikfanginu.

+ Di6duljésin eru kntin med ldgum straumi og
pad slokknar sjalfkrafa & peim eftir nokkrar
mindtur til ad spara orku.

+ Hledsla & hledslurafhlédum eetti ad vera undir
eftirliti fullordinna.

+  Geettu pess ad valda ekki skammbhlaupi i
rafskautum.

« Ekki hlada rafhlédur nema paer séu til pess
gerdar.

* Fjarleegdu hledslurafhlédurnar adur en paer eru
hladnar.

Norsk

Viktig - Les neye - Spar for senere bruk
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Viktig! Les denne informasjonen ngye og ta vare pa
den. Du kan fa bruk for den senere.



A

Advarsel!

Bruk bare 4 stk. AA/LR6-batterier.

Ikke bland gamle og nye eller ulike typer
batterier.

Ikke bland alkaliske batterier, standardbatterier
(karbonsink) eller oppladbare batterier med
hverandre.

Batteriene ma settes i slik at polene vender
riktig vei (+ og -).

Oppbrukte batterier ma fjernes fra leketoyet.
Lysdiodene drives av et lavvolts batteri og skrus
automatisk av etter et par minutter for a spare
batteri.

Oppladbare batterier ma bare lades under
oppsyn av voksne.

Kontaktene ma ikke kortsluttes.

Batterier som ikke er oppladbare, ma ikke lades
opp.

Oppladbare batterier ma fjernes fra leken for de
lades opp.

Suomi

Tarkeaa - lue huolellisesti - saasta
IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Aimhult

Tarkeda! Lue ndma ohjeet huolellisesti ja sailyta ne
vastaisuuden varalle.

A

Varoitus!

Kayta laitteessa vain AA/LR6 -paristoja (4 kpl).
Vaihda kaikki paristot kerrallaan ja kayta vain
keskendan samanlaisia paristoja.

Ala kayta sekaisin alkaliparistoja, tavallisia (hiili-
sinkki) paristoja tai ladattavia akkuparistoja.



+ Aseta paristot paikoilleen niin, ettd niiden
napaisuus on oikein (+ ja -).
+ Tyhjat paristot tulee poistaa laitteesta.

+ Valodiodit toimivat matalajannitteella, ja ne
sammuvat automaattisesti muutaman minuutin
kuluttua energian sadstamiseksi.

+ Ladattavat akkuparistot tulee ladata aikuisen
valvonnassa.

+ Koskettimia ei saa saattaa oikosulkuun.
+ Tavallisia paristoja ei saa yrittaa ladata.

+ Ladattavat akkuparistot tulee poistaa laitteesta
lataamisen ajaksi.

Svenska

Viktigt - Las noga - Spara for framtida bruk
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Viktigt! Las den har informationen noga och spara
den. Du kan komma att behéva den senare.

A

VARNING!

+ Anvand endast 4 st AA/LR6 batterier.

+ Blanda inte gamla och nya, eller olika typer av,
batterier.

+ Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier
(kol-zink) eller uppladdningsbara batterier med
varandra.

+ Batterierna ska sattas i med ratt polaritet (+
och -).

+  Forbrukade batterier ska avlagsnas fran
leksaken.

+ Ljusdioderna stangs av automatiskt efter nagra
minuter for att spara energi.

+ Uppladdningsbara batterier far endast laddas
under vuxens éverinseende.

+ Kontaktdonen far ej kortslutas.

+ Ejuppladdningsbara batterier far ej
ateruppladdas.
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+ Uppladdningsbara batterier ska avlagsnas fran
leksaken fore ateruppladdning.

Cesky

DuleZité - pozorné prectéte - Uschovejte

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult, Svédsko
Dulezité! Peclivé Ctéte a uchovejte.

A

Upozornéni!

+ PouZivejte pouze 4 baterie AA/LR6.

* Nikdy nepouZivejte spolecné staré a nové
baterie.

+  Nemichejte alkalické, standardni (karbon-
zinkové) nebo dobijeci baterie.

+ Baterie je nutné vloZit se spravnou polaritou (+
a-).

+  Vybité baterie vyjméte z hracky ven.

+ Svételné diody funguji na baterie s nizkym
napétim a automaticky se vypnou po nékolika
minutach, aby Setfily energii.

« Pridobijeni baterii je nutny dohled dospélé
osoby.

« Dobijeni baterii nesmi byt preruSovano.

+ Baterie na jedno pouZiti nelze dobijet.

« Dobijeci baterie je potfeba pred nabitim
vyjmout z hracky.

Espaiiol
Importante. Leer detenidamente. Guardar

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

ilmportante! Leer esta informacién detenidamente
y guardarla. Quizas se necesite consultar en un
futuro.

1



A

jAdvertencia!

+ Utiliza sélo 4 pilas AA/LR6.

+ No mezcles pilas nuevas y gastadas o distintos
tipos de pilas.

+  No mezcles pilas alcalinas, estdndar (carbono-
zinc) o recargables.

+ Las pilas se deben colocar con la polaridad
correcta (+y-).

+ Debes retirar del juguete las pilas gastadas.

* Los diodos funcionan con pilas de bajo voltaje y
se desconectan al cabo de pocos minutos para
ahorrar energia.

+ Serequiere supervision de un adulto para
recargar pilas.

* No se deben provocar cortocircuitos en las
terminales de suministro.

+ Las pilas no recargables no deben ponerse a
cargar.

+ Las pilas recargables se deben retirar del
juguete antes de ponerlas a cargar.

Italiano

Importante! Leggi e conserva queste istruzioni.
IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult

Importante! Leggi attentamente queste
informazioni e conservale per ulteriori
consultazioni.

A

Avvertenza!
* Usasolo 4 batterie AA/LR6.

+ Non mescolare batterie vecchie e nuove o di tipi
diversi.

12



Non mescolare tra loro batterie alcaline,
standard (zinco-carbone) o ricaricabili.

Le batterie devono essere inserite con la
polarita corretta (+ e -).

Le batterie esauste devono essere tolte dal
giocattolo.

| diodi funzionano con una batteria a bassa
tensione e si spengono automaticamente dopo
qualche minuto per risparmiare energia.

Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate
sotto la supervisione di un adulto.

I morsetti di alimentazione non devono essere
messi in cortocircuito.

Le batterie non ricaricabili non devono essere
ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal
giocattolo prima di essere ricaricate.

Magyar

Fontos - Figyelmesen olvasd el - Orizd meg
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Fontos! Figyelmesen olvasd el az alabbi
informaciét! Orizd meg!

A

Figyelem!

Csak 4 db AA/LR6 elemet hasznalj.

Ne hasznalj vegyesen régi és 0j, vagy kulénb6z6
fajta elemeket.

Ne hasznald vegyesen az alkali, a normal (cink-
karbon) és az Gjratdlthetd elemeket.

Az elemeket a megfelel6 véguikkel helyezd be,
figyelve a polaritasra (+ és -).

Alemerult elemeket tavolitsd el a jatékbol.

A vilagité diodak alacsony feszultségu, kis
teljesitményU elemekkel miikodnek, és
néhdany perc utadn automatikusan kikapcsolnak
energiatakarékossagi szempontok miatt.

13



+ Az UjratélthetS elemek toltésénél felnétt
felugyelete szlikséges.

*  Atoltd részt nem szabad rovidre zarni.

+ Anem tdlthet6 elemeket ne prébald feltdlteni.

+ Az Ujratélthet6 elemeket toltés el6tt tavolitsd el
a jatékbol.

Polski

Wazne-Przeczytaj uwaznie-Zachowaj na
przysztosé

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult

Wazne! Przeczytaj uwaznie. Zachowaj na przysztosc.

A

Ostrzezenie!
» Uzyj wytacznie 4 baterii AA/LR6.

+ Nie uzywaj jednoczesnie baterii starych i
nowych lub baterii réznego rodzaju.

+ Nie uzywaj jednoczes$nie baterii alkalicznych,
zwyktych (weglowo-cynkowych) i
akumulatorkdw.

* Nalezy zachowa¢ odpowiednig biegunowos¢
baterii (+i -).

+  Zuzyte baterie nalezy usung¢ z zabawki.

+ Diody Swietlne korzystajg z zasilania o niskim
napieciu i po kilku minutach automatycznie sie
wylaczaja, aby zaoszczedzi¢ energie.

* Podczas tadowania akumulatorkéw wymagany
jest nadzér osoby dorostej.

+  Stykéw nie nalezy zwierac.

+ Nie nalezy tadowac¢ baterii jednorazowych.

* Przed przystgpieniem do tadowania,
akumulatorki nalezy wyja¢ z zabawki.

14



Eesti

Oluline- Lugege hoolikalt- Hoidke alles
IKEA Rootsi, Box 702, S-343 81 Aimhult

Oluline! Lugege informatsiooni hoolikalt. Hoidke
juhend hilisema vajaduse tarbeks alles.

A

Hoiatus!

+ Kasutage vaid 4 AA/LR6 patareisid.

+  Arge kasutage koos vanu ja uusi v8i erinevat
tllpi patareisid.

+  Arge kasutage koos leelis- ja tavalisi (sUsinik-
tsink) voi laetavaid patareisid.

+ Patareid tuleb sisestada vastavalt digele
polaarsusele (+ja -).

* Vanad patareid tuleb manguasjast eemaldada.

» Valgusdioodid, mis té6tavad vahese patarei ja
elektrivooluga, lUlituvad méne minuti parast
automaatselt valja, et sdasta energiat.

+ Laetavate patareide laadimisel on vaja
taiskasvanu jarelevalvet.

+ Toiteterminale ei tohi ajada lthisesse.
+ Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

+ Enne laadimist tuleb laetavad patareid
manguasjast eemaldada.

LatvieSu

Svarigi - Ripigi izlasiet - Saglabajiet

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Svarigi! Rupigi izlasiet So informaciju. Saglabajiet
turpmakai uzzinai.

A

Uzmanibu!
+ Lieto tikai 4 AA/LR6 baterijas.

15



Neizmanto vienlaikus jaunas un lietotas
baterijas, ka arT daZada tipa baterijas.
Neizmanto vienlaikus sarma, standarta (oglekla-
cinka) un ladéjamas baterijas.

levieto baterijas atbilstosi noradém par
polaritati (+ un -).

TukSas baterijas ir jaiznem no rotallietas.
Gaismas diodes darbojas ar baterijam un péc
dazam minatém automatiski izslédzas, lai
ietaupttu energiju.

Bateriju uzladi drikst veikt vienigi pieaugusas
personas uzraudziba.

Nedrikst pielaut baroSanas avota spailu
Issavienojumu.

Nedrikst Iadét neladéjamas baterijas.

Pirms lad&jamu bateriju uzlades tas
nepiecieSsams iznemt no rotallietas.

Lietuviy

Svarbu - AtidZiai perskaitykite - ISsaugokite
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult, §vedija
Svarbu! AtidZiai perskaitykite Sig informacija.
ISsaugokite tolesniam naudojimui.

A

Perspéjimas!

16

Naudokite keturias (4) AA/LR6 baterijas.
Nenaudokite seny ir naujy ar skirtingo tipo
baterijy kartu.

Nenaudokite Sarminiy, jprasty (anglies-cinko) ar
ikraunamujy baterijy kartu.

Baterijas jdékite pagal poliSkuma (+ ir -).
ISimkite i$ Zaislo iSsekusias baterijas.

LED lemputés veikia Zemos jtampos elektros
energija. Jos automatiskai iSsijungia po keliy
minuciy, kad baty taupoma energija.
|kraunamasias baterijas turi jkrauti suaugusieji
arba jiems priZiarint.



Venkite trumpojo gnybty jungimo.
Negalima krauti nejkraunamuyjy baterijy.
PrieS kraudami baterijas, iSimkite jas i3 Zaislo.

Portugues

Importante - Leia e guarde para uso futuro
IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult

Importante! Leia esta informagdo com atengdo.
Guarde como referéncia para o futuro.

A

Atencgao!

Utilize apenas 4 pilhas AA/LR®.

N&o misture pilhas novas e velhas nem
diferentes tipos de pilhas.

N&o misture pilhas alcalinas, normais (carbono-
zinco) ou recarregdveis.

As pilhas devem ser colocadas com a polaridade
correcta (+ e-).

As pilhas gastas devem ser removidas do
brinquedo.

Os diodos de luz funcionam com baterias de
baixa voltagem e desligam-se automaticamente
apo6s alguns minutos para poupar energia.

As pilhas devem ser mudadas sob a supervisdo
de um adulto.

Os terminais de fornecimento de energia ndo
devem estar em curto-circuito.

As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser
carregadas.

As pilhas recarregéveis devem ser removidas do
brinquedo antes de serem carregadas.

Romana

Important - Citeste cu atentie
IKEA of Sweden, cutia postald 702, S-343 81 Almhult.

17



Important! Citeste cu atentie aceasta informatie.
Pastreaza pentru referinte viitoare.

A

Avertisment!

+ Foloseste 4 baterii doar tip AA/LR6.

+ Nu folosi mai multe tipuri de baterii in acelasi
timp si nu le amesteca pe cele noi cu cele vechi.

* Nu combina baterii alcaline impreund cu cele
standard (carbon-zinc) sau reincarcabile.

+ Bateriile uzate trebuie scoase din jucarie.

+ Bateriile trebuie introduse cu polaritatea
corecta (+ Si-).

+ Diodele functioneaza cu baterii cu tensiune
scazuta si se inchid automat dupa cateva
minute pentru a economisi energie.

+ Adultii trebuie sa supravegheze incarcarea
bateriilor reincarcabile.

+ Terminalele pentru incdrcare nu trebuie
scurtcircuitate.

+ Bateriile care nu sunt reincarcabile nu trebuie
reincarcate.

+ Bateriile reincarcabile trebuie scoase din jucarie
Tnainte de a fi incarcate.

Slovensky

Délezité informacie - Uschovajte

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult, Sweden
DoleZité upozornenie! Citajte pozorne. Navod
starostlivo uschovaijte.

A

Upozornenie!
+ PouZivajte vylu¢ne batérie 6 AA/LR6.
+ Nikdy nepouZivajte naraz staré a nové batérie.

18



Nemie3ajte alkalické, Standardné (karbén-
zinkové) alebo nabijatelné batérie.

Batérie je nutné vloZit'so spravnou polaritou (+
a-).

Vybité batérie vyberte z hracky von.

Svetelné diédy spotreblvaju nizke napatie
Uspornych batérii a automaticky sa vypinaju po
niekolkych minudtach, aby 3etrili energiu.

Ak pouZivate nabijatelné batérie, je nutné na ne
pri nabijani dohliadat.

Nabijanie batérii nesmie byt preruSované.
Batérie, ktoré nie je mozZné nabit, nenabijajte.
Nabijatelné batérie pred nabitim potrebné z
hracky vybrat.

Bbarapcku

BaxkHo - lpoueTeTe BHMMAaTESIHO - 3ana3eTe 3a
cnpaBka
IKEA of Sweden, n.k. 702, S-343 81 Anmxynt

BaxHo! MpouyeTeTe Tasn nHPopmaums
BHVMaTeNHO. 3anaseTe 3a 6b/ella cnpaska.

A

BHumMaHwue!

M3non3ealite camo 4 6atepun AA/LR6.

He cmecBaliTe cTapy 1 HOBU MW PasINYHA
BUJOBe BaTepun.

He cmecBaiiTe ankanHun, 06UKHOBEHU
(BBrNepoAHO-LNHKOBM) 1 aKyMynaTOPH
6aTepun.

BaTepunTte TpsbBa fa ce NOCTaBAT NPaBUIHO
cnopeg NoNsspHoOCTTa (+ 1 -)

M3ToLleHnTe baTepun TpsibBa Aa ce n3BaxaaT
OT urpauvkara.

CBeTOoAMOAMTE Ce 3axpaHBaT OT baTepuu C
HNCBK BOITAX U Ce U3KI0YBAT aBTOMATUYHO
cneg, HAKONKO MUHYTW, 3a Aa NecTaT
eNneKkTpoeHeprus.

19



Hy>KeH e poANTeNCKM KOHTPOA Npu
npesapexgaHe Ha akyMy/naTopHUTe 6aTepuu.
BxogoBeTe 3a 3apexaaHe He 611Ba Aa ce
OKbCsBaT.

HeakymynaTopHwuTe 6aTepun He ce
npesapexaar.

AKyMynaTopHuTe 6aTepui ce usBaxaar ot
urpavkata npeau 3apexgaHe.

Hrvatski

VaZno-paZljivo procitajte-sacuvajte upute
IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult
Vazno! PaZljivo procitajte upute. Sacuvajte za
buduce potrebe.

A

Upozorenje!

20

Koristiti iskljucivo 4 baterije LR6 AA.

Ne koristiti stare i nove baterije ili razli¢ite vrste
baterija zajedno.

Ne koristiti zajedno alkalne, standardne (ugljik-
cink) ili punjive baterije.

Baterije umetnuti prema to¢nim polovima (+1i -).
Prazne baterije izvaditi iz igracke.

Svjetlece diode napajaju se iz baterija niskog
napona i gase automatski nakon nekoliko
minuta radi uStede energije.

Baterije obvezno puniti uz nadzor odrasle
osobe.

Ne raditi kratke spojeve s baterijskim polovima.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Izvaditi punjive baterije iz igracke prije pocetka
punjenja.



EAANVLIKA

ZNHAVTLKO - ALaBACTE TIPOGEKTLKA - DUAGETE TO
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
INHavTiko! ALaBAoTe TIPOOEKTLKA QUTEG TLG
TIANPOWYOpPLEG. KpaTroTe TLG yLa HEAAOVTLKN
avagopd.

A

MposilSotoinon!

+  Xpnotporoteite povo 4 pmatapieg AA/LR6.

* Mn ouvduddete TIAALEG PE KAVOUPLEG PTtatapieg
| prtatapieg Slapopetikol TUTIOU.

* Mn ouvSuddete aAKAALKEG, KAVOVLKEG (AvBpaka
- Peudapylpou) | emava@optl{Opeveg
pmatapleg.

+  OLpmatapleg mpémel va tomoBetovTal Pe TN
OWOTH TIOAKOTNTA (+ KA -).

+ OLa8eleg pratapleg PEMEL va agatpouvtat
amd To Tavist.

+  Ta Aapmdkia AeLtoupyoUV pE pratapleg
€EOLKOVOHINONG EVEPYELAG KAL KAElVOUV
auUTOPATA PETA aTtd PEPLKE AeTiTd yLa
€EOLKOVOHNON EVEPYELAG,.

+  Anatteital emiBAeYn amo eviAka katd tnv
SLAPKELA POPTLONG TWV ETAVAPOPTL{OPEVWV
pTIaTapLWy.

+ Ta dkpa poOpTLONG SV TIPETEL Va
BpayukukAwvovTtat.

+  OLpn emavagoptL{opeveg pratapieg Sev
TIpEMEL va emavagoptilovtat.

+  OLemava@optl{OPEVEG PTtatapleg TIPEMEL va
apatpouvtal amd To TaXvisL TpLv amo
@opTLOT) TOUG.
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Pycckuii

BHMMaHMe - BHMMaTeNnbHO npoyunTaiirte -
CoxpaHuTe

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
BaxxHo! BHMMaTeNbHO NpounTarite U coxpaHuTe
3Ty UHPopMaLuto.

A

BHUMaHne!

*  Wcnonb3yiiTe Tonbko 6atapelikn AA/LRG, 4 wwiT.

* He ncnonb3ylite 04HOBPEMEHHO CTapble U
HOBble baTapeiiky Unn bataperikn pasHblix
TUMOB.

* He ncnonb3ylitTe 04HOBPEMEHHO LLeNOYHbIE 1
CTaHAAPTHbIE (YroNbHO-LMHKOBbIE) 6aTaperkn
NNV aKKYMYNSaTOPHble baTaperiku.

+ bartapeiikn HeobXxoAMMO BCTaBNSATh, cobntogas
NONAPHOCTD («+» N «-»).

*  Wcnonb3oBaHHbIe baTapeliky HeobXxoaMMo
n3BaeKaTb U3 UrPYLLIKK.

+ CeToanozpl paboTatoT OT baTapeu ¢
MOHWXXEHHbIM HanpsixXeHneM u Yepes
HeCKoJIbKO MUHYT BbIK/TOUAOTCS
aBTOMaTNYeCKM A1t SKOHOMUM IHEPruun.

+ 3apsgka akkyMynsTOpHbIX 6aTapeek Jo/kHa
OCYLLeCTBAATLCSA NOZ MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

* 3aXMMbl UCTOYHMKOB MUTaHUSA He AODKHbI
6bITb 3aKOPOYeHbI.

+ HenepesapsaemMble 6aTapeiiku He nognexat
nogsapsiake.

* AKKYMynAaTOpHble 6aTaperikin JOMKHbI
N3BeKaTbCsA U3 UTPYLLKM A0 Hayana 3apsaku.

yKpaiHCbKa
BaXk/JIuBO — yBa>kKHO NpouunTaiite — 36epexiTb

IKEA of Sweden, a/c 702, S-343 81 EnbMXynbT,
LLiBeuis
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Bax1Bo! YBaxHO npounTaiiTe Ta 36epexiTb Lito
iHbopmaLito.

A

MNonepea)xeHHs!

+ BukopucToByiiTe Tinbku 4 6aTtapeliku AA/LR6.

* He noepaHyiiTte cTapi Ta HOBI, @ TaKOX Pi3Hi TN
6aTapeliok.

*  He noegHyriTe nyXHi, CONbOBI (LMHK-KapboH) Ta
aKyMynaTOpHi 6aTapenku.

+ bartapeiikn noTpibHO BCTAaBNSATU BiAMOBIAHO A0
NoNApHOCTI (+ Ta -).

*  BignpauboBaHi 6aTapeiikn NOTPiIGHO BUIAHATYN
3 irpawku.

*  CBIiTNOAIOAHI NAMMOYKN XUNBNAATLCA Bij
6aTapeliok i3 HN3bKOK HaNpyrow Ta
BMMMKaOTLCS aBTOMATUYHO Yepes Jekinbka
XBUANH AN 36epexkeHHs eHeprii.

*  3apsagkaTtin akyMynsaTopHi 6aTapenku noTpibHo
nif, HarNsA0M A0pPoC/nX.

* 3aTuckaui fkepena cTpyMy noTpibHo obepiratn
Bi/J, KOPOTKMX 3aMUKaHb.

. EaTape|7|K|/|, LLIO He 3apAa>KakoTbCq, 3apasXkaTu
He A03BONAETbCA.

*  AKyMyNSTOpHi 6aTapeiiky HeobXiAHO BUAMAaTH 3
irpaLLKu nepes 3apsaxaHHsM.

Srpski

Vaino — Procitaj paZljivo — Sac€uvaj

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult
Vazno! PaZljivo procitaj ovo uputstvo. Sacuvaj za
buduce potrebe.

A

Upozorenje!
+ Koristi samo baterije 4 AA/LR6.

23



+ Ne meSaj stare i nove ili razliCite vrste baterija.

* Ne me3aj alkalne, standardne (ugljen-cink) ili
punjive baterije.

« Pazina polaritet kad stavljas baterije (+i -).

+ IstroSene baterije izvadi iz igracke.

+ Svetlosne diode rade na baterije niskog napona
i automatski se gase posle nekoliko minuta radi
ustede energije.

+ NuzZno je da odrasli motre na punjenje punjivih
baterija.

+ Ne premoscuj terminale za napajanje.

+ Nepunjive baterije ne smeju se puniti.

* Punjive baterije izvadi iz igracke pre punjenja.

Slovenscina

Pomembno - Natancno preberite - Shranite
navodila

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Pomembno! Pozorno preberi. Shrani za kasnejSo
uporabo.

A

Opozorilo!

+ Uporabiizklju¢no 4 baterije z oznako AA/LR6.

+ Ne meSaj starih in novih baterij ali baterij z
razlicnimi oznakami.

* Ne me3aj alkalnih, standardnih (cink-
karbonskih) ali polnilnih (nikelj-kadmijevih)
baterij.

« Baterije vstavi tako, da se poli ujemajo z
oznakami (+in -).

+ Prazne baterije odstrani iz igrace.

+ Svetlobne diode, ki jih poganja nizkonapetostni
tok, se zaradi varCevanja z energijo samodejno
izkljucijo po nekaj minutah.

+  Pri polnjenju baterij je potreben nadzor odrasle
osebe.
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Pazi, da med napajalnimi prikljucki ne pride do
kratkega stika.

Ne polni baterij, ki niso namenjene polnjenju.
Polnilne baterije pred polnjenjem odstrani iz
igrace.

Tirkce
Onemli- ilerde kullanim igin saklama

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Aimhult

Onemli! Bu bilgileri dikkatle okuyun. ileriki
kullanimlar igin saklayin.

A

Uyari!

Sadece 4 AA/LRG6 pilleri kullaniniz.

Eski ve yeni ya da farkli pilleri birlikte
kullanmayiniz.

Alkalin, standart (karbon-ginko) ya da sarjli
pilleri birlikte kullanmayiniz.

Piller dogru kutuplara yerlestirilmelidir. (+ ve -).
Bitmis olan piller oyuncaktan gikartilmahdir.
Aydinlatma diyotlari disuk elektrik voltaji distk
pil ile calisir ve enerji tasarrufu saglamak igin
birkag dakika sonra otomatik olarak kapanir.
Sarjli pillerin sarj edilmesi esnasinda gocuklarin,
yetiskin gézetiminde olmalari gerekmektedir.
Gug¢ kaynagina kisa devre yaptirilmamalidir.
Sarj edilemeyen piller sarj edilmeye
calisiimamahdir.

Sarjli piller sarj edilmeden énce oyuncagin
icinden gikariimalidir.

(€5

Sldisaano plaiiuopl) Jabsy - dlisy iy - ala

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Nidzune lgdl go2l) baaxi .Glis) dogleall 03a )3l lage
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